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NOTICE

Garmin® is not responsible for the loss of, or damage to, items placed in the ActiveSafe™ accessory. The IPX7 rating for the
ActiveSafe accessory indicates that it withstands incidental exposure to water of up to 1 meter for up to 30 minutes.

To ensure that the accessory can close fully to maintain the IPX rating and to ensure the ActiveSafe accessory will float, do not
place anything thicker than 15 mm (0.6 inches) or and heaver than 400 grams (14 ounces).

7S
Garmin n'est pas responsable du vol ni de 'endommagement des objets placés dans I'accessoire ActiveSafe™. La norme IPX7
de I'accessoire ActiveSafe indique que celui-ci supporte une immersion accidentelle dans 1 métre d'eau pendant 30 minutes au
maximum.

Afin de vous assurer que I'accessoire ActiveSafe se ferme correctement pour qu'il respecte la norme IPX et qu'il flotte, n’y placez
aucun objet d'une épaisseur supérieure a 15 mm (0,6 po) ou d'un poids supérieur a 400 grammes (14 0z).

AVVERTENZA
Garmin non ¢ responsabile della perdita o dei danni degli elementi contenuti nell'accessorio ActiveSafe™. La classificazione IPX7
dell'accessorio ActiveSafe ne indica la resistenza all'esposizione accidentale ad acqua fino a 1 metro e per massimo 30 minuti.

Per assicurarsi che 'accessorio si chiuda completamente secondo la classificazione IPX e che 'accessorio ActiveSafe galleggi,
non introdurre oggetti piti spessi di 15 mm (0,6 pollici) o/e piti pesanti di 400 grammi (14 once).

HINWEIS
Garmin ist nicht verantwortlich fir den Verlust von oder Schaden an Gegensténden, die im ActiveSafe ™-Zubehdr aufbewahrt
werden. Die IPX7-Wasserdichtigkeit des ActiveSafe-Zubehdrs gibt an, dass das Zubehdr dem Eindringen von Wasser in einer
Tiefe von 1 Meter bis zu 30 Minuten widerstehen kann.

@ Damit das Zubehdr vollstandig schlieBt, um die IPX-Wasserdichtigkeit beizubehalten, und damit das ActiveSafe-Zubehor @
schwimmfahig bleibt, legen Sie keine Gegenstande hinein, die dicker als 15 mm (0,6 Zoll) oder schwerer als 400 Gramm (14
Unzen) sind.

AVISO
Garmin no se hace responsable de la pérdida o dafios de los elementos colocados en el accesorio ActiveSafe™. La clasificacion
de resistencia al agua IPX7 del accesorio ActiveSafe indica que soporta una exposicion accidental al agua de hasta 1 metro
durante hasta 30 minutos.

Para garantizar el completo cierre del accesorio con el fin de mantener la clasificacion de resistencia al agua IPX 'y que el

accesorio ActiveSafe flote, no coloques nada con un grosor superior a 15 mm (0,6 pulgadas) o con un peso superior a 400 gramos
(14 onzas).

AVISO
A Garmin n&o é responsavel pela perda de ou danos em itens colocados no acessorio ActiveSafe ™. A classificagdo IPX7 do
acessorio ActiveSafe indica que ele resiste exposicéo acidental & agua de até 1 metro por até 30 minutos.

Para garantir que o acessdrio possa fechar totalmente, para manter a classificagéo IPX e para garantir que o acessorio ActiveSafe
vai flutuar, ndo coloque nada com mais de 15 mm (0,6 pol.) de espessura ou com mais de 400 gramas (14 ongas) de peso.

OPMERKING
Garmin is niet verantwoordelijk voor het verlies van of schade aan objecten die in het ActiveSafe™ accessoire worden geplaatst.
De waterbestendigheid IPX7 van het ActiveSafe accessoire betekent dat het bestand is tegen incidentele blootstelling aan water
tot een diepte van 1 meter gedurende maximaal 30 minuten.

Om te zorgen dat het ActiveSafe accessoire volledig kan worden gesloten en zijn IPX-waterbestendigheid behoudt en om te
zorgen dat het blijft drijven, moet u er geen objecten groter dan 15 mm (0,6 inch) of zwaarder dan 400 gram (14 ounces) in doen.
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